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CAROLINE ANDERSON

Under snestormens rasen

Oversat af Pia Thanning


Kære læser

 

Jeg har en tilståelse. Jeg har en (temmelig harmløs!) vane med at kravle ind og undersøge forladte huse, en vane, der er gået i arv til min datter. Af og til kigger jeg bare ind ad vinduerne, mens jeg andre gange, før jeg får set mig om, pludselig befinder  mig indenfor. Det begyndte allerede i min barndom. En dag under en cykeltur gennem den lille landsby Swell i Somerset passerede jeg et vidunderligt gammelt hus med en kæmpestor tilgroet have bag det høje stakit. Jeg sneg mig ind … Huset lå forladt og temmelig forfaldent hen, og et åbent vindue klaprede inviterende for brisen. Jeg kunne ikke modstå fristelsen og kravlede ind, på én gang rædselsslagen og spændt, og siden fuldstændig fortryllet af stedet.

 

Netop denne oplevelse blev mange år senere inspirationskilde for det sted, hvor bogens handling udspiller sig. Her har jeg dog flyttet huset til Suffolk, hvor det med sine smukke patinerede vægge og hemmelige kringelkroge ikke bare er ramme for Georgia og Sebastians ungdomsforelskelse, men også, da de mange år senere atter mødes igen. Det er her, de ar heles, som skæbnen har tildelt Sebastian, og det er her, Sebastian og Georgia til syvende og sidst finder hinanden igen.

 

Det kan være svært at sætte sig ind i den smerte, Sebastian har været udsat for. Jeg har selv haft en lidt speciel opvækst, men jeg har altid vidst, hvor jeg kom fra. Forestil jer, at I voksede op i den tro, at jeres forældre var jeres biologiske familie, og I så pludselig fandt ud af, at det hele var én stor løgn? Den slags er altødelæggende for et menneske. Hvordan ville I selv reagere? Hvordan vil Sebastian reagere? Dette er historien om hans rejse, om en kvinde, hvis kærlighed aldrig forsvandt, og om en lille dreng, for hvem det lykkes at bringe den mand, der burde have været hans far, ind i varmen igen. Jeg håber, I vil holde lige så meget af bogens hovedpersoner, som jeg selv.

 

God fornøjelse.

Caroline

 


Til Angela, som gav mig indsigt

i de rystende og vanskelige spørgsmål

der ofte dukker op i forbindelse med adoption,

og til alle pigerne på redaktionen for jeres utrættelige hjælp,

støtte og fantastiske viden. Piger, I styrer for vildt!


FØRSTE KAPITEL

– Åh nej, hvad nu …?

Alt, hvad Georgia kunne se i de elendige vejrforhold var det udviskede syn af røde stoplygter på bilen foran. Hun trådte let på bremsen, glad for at hun havde holdt god afstand. Hun slog havariblinket til og trillede forsigtigt frem for at se, hvorfor han var stoppet, men sigtbarheden var minimal. Teknisk set var det stadig dag. Alligevel var det nærmest umuligt at se noget for de store mængder sne, der væltede ned. Radioen havde ikke været til megen nytte. Ingen trafikinformationer om uforudsete lokale problemer. Bare en masse snak om snevejret, der var kommet tidligere end forventet, og så Chris Rea, der muntert sang julehittet Driving Home for Christmas, mens sneen klumpede sig fast om hendes vinduesviskere og gjorde det umuligt at se noget som helst. Og nu var trafikken altså gået helt i stå. Hun havde sunget med på alle de gamle juleklassikerne i takt med, at snevejret tog til i styrke. Egentlig mest som et kækt forsøg på at holde humøret oppe og kvæle en snigende bekymring.

Hun rullede sideruden ned og strakte hals. En lang hale af biler holdt i kø foran hende. Gennem snefaldet lod ildevarslende blå blink sig nu ane længere fremme i det disede eftermiddagslys, og i samme nu fór en politibil med fuld udrykning forbi i den modsatte vejbane. Det slog hende, at der ikke havde været modkørende trafik i nogen tid. Der var tydeligvis sket en ulykke. Hun bed sig nervøst i læben. Snestormen var taget voldsomt til i styrke, og før redningsmandskabet fik ryddet ulykkestedet, kunne hun meget vel ende med at sidde fast i den tætte sne. Hun var kun godt ti kilometer fra sine forældres bopæl. Tæt på og så alligevel milevidt derfra.

Hun overvejede sine muligheder. Der var en alternativ rute, hvis hun tog den smalle gamle hulvej … En genvej, hun kendte alt for godt. En vej, hun af andre årsager end snevejret dog allerhelst ville undgå.

– Hvorfor stop’, mor?

Hun kiggede i bakspejlet og mødte sin søns blik.

– Jeg tror, der er en bil, der er brudt sammen, svarede hun. Og nogen, der er kommet til skade, tænkte hun. Men hun ville ikke skræmme den toårige omme på bagsædet.

Hun tøvede. Hun var ikke meget for at tage hulvejen, men som tingene stod, havde hun ikke rigtigt andre muligheder.

Hun traf en hurtig beslutning, sendte Josh et stort smil og krydsede fingre.

– Bare rolig, jeg kender en anden vej. Vi er snart fremme hos mormor og morfar.

Hans slukørede udtryk gik lige i hjertekulen på hende.

– Mommor, nu! Mig sulten!

– Ja, det er jeg også, Josh. Vi skynder os lidt.

Det lykkedes hende at få drejet bilen fri af driverne, og hjulene skred ud på den spejlglatte vejbane, da hun vendte rundt. Hun kørte forsigtigt tilbage. Det var virkelig et livsfarligt føre, og der var ingen udsigt til bedring. Kort efter fik hun øje på den lille grusvej og mærkede pulsen stige. Da hun drejede ind på den, blev hun næsten blændet af sneen, der hvirvlede ind på forruden. Det var umuligt at se, hvor vejrabatten var.

Utroligt! Det voldsomme uvejr var kommet bag på alle. De havde først varslet det til sent på aftenen, hvor de ville have siddet i hendes forældres lune stue, trygge, veltilpasse og mætte. Men nu befandt hun sig alene med en sulten toårig på bagsædet på en tilsneet grusvej uden for lands lov og ret. Var hun dog bare taget af sted noget før …

Hun tjekkede sin mobiltelefon og stønnede. Intet signal. Vidunderligt! Nu gjaldt det om ikke at køre fast. Hun tog en dyb indånding og koncentrerede sig om kørslen, der nu foregik i sneglefart meter for meter.

Den hylende storm havde fået store driver til at samle sig ud mod de åbne marker. Snart ville også den snævre grusvej være helt blokeret. Hun mærkede nervøsiteten stige. Det her gik alt for langsomt. Hun indså, at hun var nødt til at sætte farten op, hvis hun skulle gøre sig forhåbninger om at nå igennem, før vejen sneede helt til. Hun speedede op og håbede i sit stille sind, at de ikke ville møde nogen modkørende. Om ca. tre kilometer ville de nå frem til hovedvejen. Kunne hun nå det? Det skulle hun!

Et højt stengærde, der snoede sig ind og ud i landskabet, kom pludselig til syne på hendes venstre side. Smukt dækket af sne lignede det en hvid slange med fin kageglasur på. Hun sukkede betaget ved synet.

Og midt i det hele som toppen af kransekagen tonede nu det smukkeste hus, hun nogensinde havde set, frem i horisonten. En romantisk søjlegang førte frem til en gigantisk dør med to antikke lamper, og ni høje sprossevinduer var elegant placeret på hver side i udsøgt symmetri.

Ikke at man kunne se alle vinduerne. Halvdelen af dem var dækket af en vildtvoksende blåregn, der fortsatte helt op på taget, men hun vidste, de var der … Hun kunne næsten fremkalde duften af blomsterne, der hang i smukke klaser fra den vildtvoksende busk. Berusende.

Det kæmpemæssige hus havde stået tomt i årevis, dengang hun og Jack var kravlet ind gennem et åbent kældervindue og med bankende hjerter listet omkring i det. Lyden af deres skridt havde givet genlyd i de tomme rum, der, skønt de var i kraftigt forfald, vidnede om fordums storhed og gyldne tider. Og de havde været døden nær af både skræk og fryd, da de forsøgte at overgå hinanden med spøgelseshistorier om de mennesker, der havde boet, elsket og måske også var døde der. Og hun havde tabt sit hjerte helt og aldeles til det pragtfulde hus.

Flere år efter, dengang hendes bror var begyndt at hænge ud med Sebastian, havde hun også vist ham det. Det havde været lidt af et tilfælde. Sebastian var kommet over for at besøge Jack, men da Jack ikke var hjemme, havde han i stedet foreslået hende at tage med på cykeltur. Hun havde indvilliget, og de var endt her.

Det havde været deres først date, eller … det var jo egentlig ikke en rigtig date, men som en indtaget 16-årig havde hun følt det sådan. Hun havde vist ham rundt i huset, og han var blevet lige så fascineret af det som hun selv. Spændte var de listet rundt og havde undersøgt hver en krog, mens de forestillede sig, hvordan det mon havde været at bo i det i dets storhedstid. De havde endda fantaseret om, hvordan de ville indrette det, hvis de skulle bo der selv i dag med et kæmpe langbord, som man ser på film. Så langt, at man næsten ikke kunne se hinanden fra hver sin bordende, med et kæmpe Steinwayflygel smukt placeret i det, som sikkert engang havde været musikstuen og med en dramatisk himmelseng i det, som de forestillede sig måtte have været soveværelset. Hun havde levende set for sig, hvordan hun og Sebastian sad i den kæmpestore seng, så smukt redt op med et væld af bløde gåsedunspuder, et lækkert tykt sengetæppe og sengetøj af den fineste egyptiske bomuld. Og med alle deres børn samlet omkring sig … i ægte familieidyl. De skulle have mange børn, ja, et helt fodboldhold. Nok til at fylde huset med liv og latter … og kærlighed.

Han havde brat afbrudt hendes tanker med et kys.

Derefter havde de leget tagfat gennem huset, havde pjattet og flirtet, boblende af ungdommens mod, og hun havde gemt sig for ham i det store gamle skab i soveværelset. Og han havde fundet hende, kysset hende igen, og hun havde forelsket sig hovedkulds i ham.

Alligevel var der gået næsten to år, før de blev kærester for alvor, og ønskedrømmen blev til virkelighed.

De havde været væk fra hinanden, dengang han studerede på universitetet, men alligevel havde de set hinanden i alle ferierne og havde tilbragt hver en vågen stund sammen. Med tiden var deres kys blevet mere betydningsfulde, mere intense og langt mere voksne.

Og så pludselig … Hun huskede det, som var det i går. Weekenden efter hendes 18-års fødselsdag. Han havde ført hende ved hånden, uden at ville fortælle, hvad de skulle. Kun at der ventede hende en overraskelse. Hun var fulgt med ham ud til huset, hvor han galant havde holdt den gamle knirkende hoveddør for hende og ført hende op ad den ramponerede trappe og hen til soveværelset. Og hvilken overraskelse! Han havde virkelig gjort sig umage. Hun blev mødt af et hav af tændte stearinlys, som skabte en drømmeagtig stemning. Et tykt vattæppe var spredt ud på det gamle mølædte gulvtæppe, og kronblade fra blåregnen, der voksede på muren udenfor vinduet, var strøet ud over det hele og efterlod en helt vidunderlig og berusende duft. En stor madkurv stod midt på gulvet, og han serverede de dejligste sandwicher med røget laks og kaviar for hende, og bagefter spiste de friske jordbær, dyppet i chokolade og drak lyserød champagne af papkrus med små røde hjerter på.

Og så … langsomt og omsorgsfuldt, uden nogen form for pres eller hastværk, havde han elsket med hende.

Hun havde gladelig givet efter for ham langt tidligere. De havde været så tæt på flere gange, men hver gang havde han stoppet hende. Ikke endnu …

Men på denne særlige dag, hvor han havde gjort hende til kvinde, havde han sagt, at han ville elske hende for evigt, og hun havde troet ham, fordi hun følte det på samme måde. De ville holde sammen, gifte sig, få de børn, de begge ønskede sig, og blive gamle sammen i familiens skød. Hun bekymrede sig ikke om, hvor de skulle bo, og om de ville blive rige eller fattige. Når bare de havde hinanden, så ville alt blive perfekt.

Men der gik kun to år, før det hele smuldrede. Drømmen brast og blev i stedet til et mareridt, da den chokerende virkelighed trængte sig på. Ambitioner eller noget andet … hun havde aldrig rigtigt forstået hvad … forandrede ham. Pludselig var han som en fremmed for hende, og hun var endt med at forlade ham. Men det var en beslutning, der havde gjort ondt. Meget ondt.

Det var ni år siden, hun sidst havde været på disse kanter, men hun havde godt hørt, at han havde købt det. Købt deres hus og efter sigende reddet det fra det totale forfald.

Hun og David havde været til en fest, hvor de tilfældigt kom i snak med en fyr fra Kulturarvsinstituttet.

– Der er vist en eller anden rig gut, der har købt Easton Court, havde han tørt bemærket. – En Sebastian et-eller-andet …

Hun var stivnet fuldstændig, og tankerne havde kværnet løs.

– Corder? havde hun foreslået, og fyren havde nikket.

– Lige præcis! Corder. Held og lykke til ham, siger jeg bare. Det hus fortjener at blive bevaret, men det kommer til at koste knaster!

Samtalen om Sebastian og huset fortsatte og bølgede frem og tilbage, mens hun stumt lyttede og forsøgte at få det til at give mening. Hun gjorde sit bedste for at se upåvirket ud, men på hjemturen havde David alligevel udspurgt hende.

– Hvor kender du egentlig ham Corder-fyren fra?

– Nåeh, han var bare en af min brors venner, svarede hun i et ligegyldigt tonefald, selvom hun følte sig alt andet end det. – Hans familie boede i nabolaget.

Det var jo ikke løgn, men bestemt heller ikke hele sandheden, og hun følte en snert af dårlig samvittighed. Men chokket sad stadig i hende. Eller overraskelsen var måske et bedre udtryk. Hun havde været overbevist om, at Sebastian, ligesom hun selv, havde vendt ryggen til alt det, der forbandt deres fælles fortid. At det tilsyneladende ikke var tilfældet, var i den grad kommet bag på hende, og det både pirrede, overraskede og gjorde hende skrækslagen ved tanken om, at han nu boede i så kort afstand fra hendes forældre og hendes barndomshjem. Det var for tæt på … alt for tæt.

Men herefter skete der en masse, som fik hende til at glemme episoden. Et par dage senere var Josh blevet født, og kun et par uger efter den glædelige begivenhed var David død ganske pludseligt, og hele hendes verden styrtet i grus. I de sidste par år havde hendes liv kun drejet sig om Josh. Alligevel havde hun med vilje altid undladt at køre forbi huset, når hun skulle besøge sine forældre. Og det ville hun også havde gjort i dag, hvis hun ellers havde haft et valg.

Hjertet dunkede i hendes bryst. Var han mon derinde, bag den kæmpestore, nyistandsatte indgangsportal. Alene? Eller sammen med en anden, som slet ikke hørte hjemme i drømmen …?

Hun tvang sig til at tænke på noget andet. Det var alt sammen lige meget nu. Drømmen var forbi, og hun var kommet videre. Det havde hun været nødt til. Desuden var hun mor nu, en mor, der havde en lille dreng at tage vare på. Hun vendte sig om og sendte Josh et stort smil, tog beslutsomt om rattet og trådte så atter på speederen for at køre forbi huset.

Men bilen ville det anderledes. Hun havde kun kørt et par meter på den glatte, snedækkede vej, da bilen kom i skred, slingrede nogle meter, for dernæst at snurre halvvejs rundt og klampe sig fast midt i en kæmpe snedrive. Hun trådte på speederen, men hjulene kørte bare rundt på stedet. Efter flere frugtesløse forsøg på at komme fri måtte hun opgive. De sad fast! I frustration hamrede hun hånden mod rattet og et par eder undslap hendes læber.

– Mor? Josh så på hende med opskræmte øjne.

– Tag det roligt, skat. Vi sidder bare en lille bitte smule fast. Jeg bliver lige nødt til at stige ud et øjeblik. Selvom hun gjorde sig umage for at lyde ubekymret, kunne hun godt selv høre panikken i sin stemme.

Hun forsøgte at åbne døren, men uden held. I stedet rullede hun sideruden ned og stak hovedet ud i snestormen. De hvirvlende snekrystaller bed og stak hende i ansigtet, som kom de direkte fra Arktis.

Hun var ganske rigtigt havnet midt i en stor snedrive, og det ville være umuligt at komme fri. Hun rullede vinduet op i en fart og rystede sneen ud af håret.

– Pyha. Der er godt gang i den derude, forsøgte hun med et beroligende grin til Josh på bagsædet. Men uden held.

– Mig ikke li’ det, mor! klynkede han med dirrende underlæbe.

Det kan jeg heller ikke, tænkte hun i sit stille sind, og skulede lidt mod radioen, der muntert spillede Winter Wonderland.

– Vi skal nok klare den, Josh. Det sner bare lidt voldsomt lige nu, men det holder snart op. Jeg bliver bare lige nødt til at gå ud og se efter, hvorfor vi sidder fast.

– Nej, nej! Mor blive her!

– Skat, det tager kun to minutter, det lover jeg.

Hun sendte ham et fingerkys og kæmpede sig over det andet forsæde og ud af bilen for at tage bestik af situationen.

Hun sank i til knæene i de dybe snedriver, der allerede på den korte tid var føget sammen om bilen. Med usikre skridt vaklede hun rundt om den. Pokkers! De sad uhjælpeligt fast. Ingen tvivl om det. Hun så sig rådvildt rundt. Om hun så fik en million, ville hun ikke kunne nå at grave bilen fri, førend den atter var dækket af sne. Ikke med de snemasser, der lige nu væltede ned. Og snart ville også udstødningen sne til og kvæle motoren, og de ville dø af kulde.

Bogstavelig talt.

Hun gøs og holdt den ene arm skærmende op foran ansigtet og så opgivende frem for sig. Der var ingen vej tilbage. Deres eneste mulighed for at slippe levende fra dette snehelvede sad indenfor i det smukke gamle hus bag de tunge, snørklede smedejernlåger.

Easton Court. Sebastian Corders hjem. Den mand, hun havde elsket af hele sit hjerte, den mand, hun siden havde forladt, fordi han havde ofret deres forhold på noget, hun aldrig havde forstået eller havde kunnet identificere sig med.

Han havde slet og ret forventet, at hun skulle droppe alting og lydigt følge ham. Ændre sin livsstil til noget, hun hadede, opgive sin karriere og familie, ja, selv sine principper. Hun havde så mindeligt bedt ham om at ændre sig, men han nægtede stædigt og ville slet ikke høre på hende. Til sidst så hun ingen anden udvej end at forlade ham. Men hendes hjerte havde han beholdt. Og nu så det ud til, at deres skæbne lå i netop denne utilnærmelige mands hænder.

Huset … det hus, hun havde forelsket sig så inderligt i, og som nu var hans bolig, den eneste mand, hun nogensinde rigtigt havde elsket, var så absolut det sidste sted i verden, hun havde lyst til at befinde sig, og dets ejer den allersidste person i verden, hun ønskede hjælp fra. Hun var i øvrigt overbevist om, at han måtte føle det ligesådan, men hun havde Josh at tænke på, så der var ingen vej udenom. Hun måtte bide stoltheden i sig og bare bede til Gud, om at han var hjemme.

På usikre fødder og med bankende hjerte kæmpede hun sig vej hen til lågen. Hendes fingre var følelsesløse af kulde, med det lykkedes det alligevel at skrabe sneen væk fra samtaleanlægget ved lågen.

– Åh, vær nu hjemme, åbn lågen, kom nu, kom nu … hjælp mig, hviskede hun bedende. Og med tilbageholdt åndedræt trykkede hun på ringeklokken og ventede.

Den skarpe, indtrængende summen skar gennem stilheden og forstyrrede hans koncentration. Han så op fra tasterne, trykkede gem og gik ud i husets store hall. Det måtte være de sidste julepakker. Hurra for online-shopping, tænkte han og kastede et blik ud ad vinduet. Han stoppede forbavset. Hvornår var det begyndt at sne så voldsomt? Han vendte blikket mod husets overvågningsanlæg og rynkede panden. Først kunne han ikke se noget overhovedet, så fulgte et svirp af noget hvidt og endelig skimtedes noget, der lignede en kvindeskikkelse, klædt i vinterfrakke og med kraven trukket godt op om ørerne. Hun var tilsyneladende ved at skrabe sne væk fra samtaleanlægget, og billedet blev nu tydeligere.

Georgia?

Et gisp undslap hans læber, og hans blod frøs til is. Nej, det var umuligt. Det måtte være ren og skær ønsketænkning. Af en eller anden grund havde mindet om hende aldrig forladt ham, og særligt nærværende havde det været, efter han var flyttet ind i dette forbandede hus. Han havde tænkt på hende nat og dag.

– Ja, hallo… hvem der? sagde han skarpt.

I samme øjeblik slog personen udenfor håret væk fra ansigtet, og han kunne se, at det virkelig var hende, der stod derude … først afventende, med et sammenbidt smil, siden synligt lettet ved lyden af hans stemme.

– Åh, gudskelov, Sebastian, du er hjemme! Øh … ja, altså … det er Georgia Pullman, øh … Georgia Beckett. Jeg er virkelig ked af sådan at trænge mig på, men jeg er kørt fast her foran dit hus og vil bare høre, om du kan hjælpe mig med at komme fri? Jeg er kommet af sted uden sneskovl, og mobiltelefonen virker ikke …

Han holdt tøvende vejret og stirrede på samtaleanlæggets skærm, mens hans hjerne kæmpede for at genvinde fodfæstet i en verden, der pludselig syntes vendt helt på hovedet. Så kom fornuften tilbage … I hvert fald delvist.

– Et øjeblik, så kører jeg bilen frem. Jeg kan sikkert trække dig fri.

Han gjorde sig umage for at lyde uanfægtet.

– Åh, tak! Du er en stjerne!

Hun drejede omkring og forsvandt i en hvid sky, og han slap samtaleknappen med højlydt undren. Hvad i alverden lavede hun ude foran hans hus i dette vanvittige møgvejr?

Hun var helt sikkert ikke kommet for at besøge ham. Hvorfor skulle hun det? Hun havde ikke vist sig en eneste gang i ni år, så han havde ingen grund til at formode, at det ville ske nu, medmindre selvfølgelig at hun var nysgerrig efter at se huset. Men det tvivlede han nu stærkt på. Og slet ikke i det vejr. I øvrigt var hun nok fuldstændig ligeglad med både huset og ham. Det havde hun i hvert fald været, dengang hun forlod ham.

Hun var kommet til at hade ham til sidst, og han forstod det godt. Han havde også hadet sig selv, men hende endnu mere for det, hun havde gjort mod dem, mod ham. For hendes manglende tillid til ham, og for at svigte ham, da han trængte allermest til hende.

Nej, hun kom helt sikkert ikke for at besøge ham. Hun havde nok bare taget genvejen hjem til sine forældre, og var tilfældigvis kørt fast foran hans hus … af alle steder. Og nu havde han ikke andre muligheder end at gå ud og hjælpe hende med at komme fri. Pokkers også! Det betød, at han blev nødt til at tale med hende, se på hende og høre hendes stemme igen. Genoplive alle de pinefulde minder, han ellers i årevis havde fortrængt, og som han helst så glemt. Ikke just, hvad han havde behov for, men det var jo alligevel sket, da han købte huset. Og selvfølgelig kunne han da ikke bare efterlade hende hjælpeløs ude i snestormen. I øvrigt var mørket ved at falde på. Han måtte skynde sig at få trukket hende fri, så han kunne få sendt hende af sted. Jo før, jo bedre. Med en utilfreds mumlen greb han sine bilnøgler, trak en tyk vinterjakke på og hentede en stor skovl og et træktov fra udhuset. Han smed det hele ind bag i range roveren og startede den med et brøl. Den store bil pløjede sig uden problemer gennem sneen ned for enden af den lange indkørsel, men da han nåede frem til porten, var hun forsvundet. Kun et par næsten tilsneede fodspor vidnede om, at det hele ikke bare var en drøm.

Vejret var langt værre, end han havde forudset. Der var ikke tale om puddersne her, men snarere om et fygende isslag, som med sine små, bidende iskrystaller lagde sig i store, hårde driver, som efterhånden helt umuliggjorde færdsel på vejen. Viskerne kørte for fulde drøn, alligevel var sigtbarheden nærmest lig nul. Hvor pokker var hun blevet af?

Et stykke henne ad vejen fik han øje på det svage røde lys fra tilsneede baglygter.

Han sprang resolut ud, efterlod bilen i vejkanten og gik af sted mod hende gennem kæmpemæssige snedynger. Ikke underligt, at hun sad fast. Men at køre ud i det vanvittige vejr i sådan en lille bil var jo ikke bare ufornuftigt, det var aldeles dumt. Det var hævet over enhver tvivl, at hun ikke kunne køre nogen steder i aften, eller i nat for den sags skyld. Hvilket betød, at han nu hang på hende.

Han følte vreden boble frem og fortrænge den rædsomme sentimentalitet, som havde plaget ham de seneste nætter i himmelsengen … For pokker da også!

Han trak kraven godt op om ørerne og var nu fremme ved hendes bil, der holdt i tomgang.

Han åbnede døren, og varme og glad julemusik strømmede ham i møde. Og den særlige duft, som han huskede mere end tydeligt, ramte ham i mellemgulvet med et smertefuldt stød. Duften af hende! Han rystede følelsen af sig og så ind i bilen.

Der sad hun. På knæ på førersædet med front mod det bageste af bilen. Hun vendte sig smilende mod ham.

– Ih, det var hurtigt. Ja … jeg er altså virkelig ked af alt det her.

– Tænk ikke over det, svarede han afmålt og undgik at se på hende. – Nå, lad os så se at få dig væk herfra.

– Der kan du bare se, Josh, sagde hun muntert. – Jeg sagde jo, at han ville hjælpe os.

Josh? Havde hun en Josh, som kunne grave hende fri?

– Josh? Hans tonefald var køligt, men hun sendte ham bare et af de smil, der til hver en tid kunne slå benene væk under ham.

– Min søn.

Havde hun en søn? Han bøjede sig ned og så med dunkende hjerte om på bagsædet og ind i et par store, usikre barneøjne.

– Josh, det her er Sebastian. Han vil hjælpe os med at komme fri.

Så det ville han? Ja, selvfølgelig ville han det! Den stakkels lille knægt.

– Halløj, Josh, sagde han blidt, for det var jo ikke barnets skyld, at de var havnet i den ubekvemme situation. Han tvang sig til at se på Georgia. Hun lignede fuldstændig sig selv. Med de store klare øjne, samme bløde læbebue, høje kindben og svungne bryn, som havde betaget ham, første gang han så hende. Hendes viltre krøller var mørke og skinnende og lige nu våde af smeltet sne, og han bemærkede en lille bekymret rynke mellem brynene. Og hendes ansigt var lige nu alt for tæt på hans og hendes duft, den vidunderlige duft i kabinen, var godt i gang med at forvandle hans omhyggeligt opbyggede forsvarsværker til det rene savsmuld.

Han rettede sig op, tog en dyb indånding og forsøgte at genvinde kontrollen over sig selv.

– Nå, lad os se at få den bil af vejen, så I kan komme ind i varmen.

– Nej! Hun så bestemt på ham. – Vi skal hjem til mine forældre!

Han så vantro på hende.

– Georgia, helt ærligt. Du kan ikke køre nogen steder i det vejr. Jeg ved ikke engang, om jeg kan få bilen fri… Han slog frustreret ud med armene. – Og det er snart mørkt.

– Det er da overhovedet ikke mørkt.

– Nej, men næsten. Nu sætter du dig ind, lader motoren gå, og når du mærker et ryk, så slipper du bremsen og sætter bilen i bakgear. Jeg prøver så at trække dig fri. Prøv også at styre fri af grøften. Okay?

Hun skulle lige til at protestere, men tog sig i det og nikkede. De kunne altid diskutere bagefter. Lige nu gjaldt det bare om at komme fri.

Det tog ikke lang tid. Bilen skred lidt ud, og et øjeblik så det ud som om, de ville ende i grøften, men så mærkede hun et ryk bagfra og snart holdt de fint foran husets imponerende store indgangsparti. Hun trak håndbremsen og drog et lettet suk. Fase et var overstået. Nu til fase to.

Hun åbnede bildøren og steg ud i snestormen. Han stod foroverbøjet ved siden af bilen, i færd med at tjekke den for skader. Han rettede sig op.

– Jeg tror ikke, der er sket noget med den. Deres blikke mødtes.

– Åh, det er jeg glad for at høre, sagde hun lettet. – Du skal have tusind tak for hjælpen.

– Der er ikke noget at takke for, indvendte han. – Du har jo blokeret hele vejen med din bil, og jeg er nødt til at fjerne den, før sneploven kommer og kører den i smadder.

Hans skarpe afvisning ramte hende. At han skulle være storsindet, ville være for meget forlangt, eftersom hun med garanti var den sidste i verden, han havde lyst til at hjælpe! Men … han havde alligevel gjort det. Hun bed stoltheden i sig og forsøgte igen.

– Okay, bevares… Men jeg er nu alligevel taknemmelig. Jeg må også se at komme af sted …

– Det der har vi allerede talt om, Georgia! afbrød han skarpt. – Du kører absolut ingen steder. Du ville ikke engang nå frem til krydset. Det var rigeligt problematisk at få dig løs! Hvad i himlens navn fik dig også til at køre denne vej i det herrens vejr?

– Jamen, det blev jeg nødt til. Hun stirrede vredt på ham.

– Som du ved, er jeg på vej til juleaften hos mine forældre. Jeg troede, jeg kunne nå frem, inden …

– Men hvorfor valgte du denne vej? At køre rundt på smalle hulveje i det værste snevejr i mands minde er næppe særligt fornuftigt … og slet ikke i sådan en lille konservesdåse der. Han pegede mod bilen.

Hun rejste børster. Konservesdåse! Hvad bildte han sig ind?

– Jeg havde aldrig valgt denne vej, hvis ikke det var fordi, den anden vej var lukket på grund af en ulykke! Og i øvrigt … nej, ved du hvad, glem det!

Hun så arrigt på ham. Dette var det sidste sted på jorden, hun ønskede at befinde sig. Det måtte han da kunne forstå. Og nu kørte hun altså … I sin lille konservesdåse!

– Undskyld forstyrrelsen. Det skal aldrig ske igen. Gå … gå du nu bare tilbage til dit elfenbenstårn der, og lad mig være. Jeg skal nok forsvinde fra dit åsyn!

Hun åbnede desperat bildøren og skulle til at stige ind, da hun mærkede et fast greb om sit håndled.

– Georgia, så kom dog til fornuft! Uanset hvor fristet jeg er til at efterlade dig her i uvejret … og tro mig, jeg er meget fristet, så nægter jeg at lade jer begge dø på grund af dit tåbelige stivsind!

Hun stirrede rasende på ham og forsøgte at vriste sig fri.

– Tåbelige stivsind …? Du skulle nødigt tale! Og i øvrigt er der ingen der kommer til at dø her. Du er så latterligt melodramatisk!

Nu var det hans tur til at hidse sig op. Og det blev ikke bedre af den berusende duft, som bragte de smertefulde minder frem igen. Han trak hende ind mod sig og så hende direkte ind i øjnene.

– Hør godt efter, unge dame! Nu var han virkelig vred. – Jeg har absolut ingen problemer med at efterlade dig her, hvis du virkelig insisterer på at køre, men jeg vil under ingen omstændigheder lade din søn i stikken.

– Du rører ham ikke …!

– Det bliver vi to om at bestemme, sagde han stålsat. – Hvor gammel er han? To … tre år?

Raseriet forlod hende lige så hurtigt, som det var opstået, og blev nu erstattet af moderlig omsorg.

– To, sagde hun stille. – Han er to.

En kvalmende fornemmelse skyllede op i ham. To?

– Okay, sagde han fast. – Nu trækker jeg jer hen til lågen, og så kan du parkere i indkørsl…

– Nej altså, nu stopper du. Vi klarer os. Jeg vender om og kører tilbage. De har sikkert ryddet op efter ulykken nu.

Hans mund fortrak sig i en træt grimasse.

– Det var dog utroligt! Jeg ønsker dette lige så lidt som du, men til forskel fra dig så opfører jeg mig ansvarligt.

Det var dråben!

– Hvor vover du! råbte hun. – Er der nogen, der tager ansvar, så er det mig! Intet betyder mere for mig end Josh!

– Så bevis det! Klap i og hør efter for bare én gangs skyld. Sæt dig ind i bilen, før vi dør af kulde. Og tag og sluk for den fordømte radio!

Han slap hendes arm, som havde han brændt sig på hende, og hun satte sig rasende ind og smækkede døren unødigt hårdt, hvilket efterlod en kaskade af sne på forruden.

– Mor?

Åh … Josh. 

– Bare rolig, skat, sagde hun med rystende stemme. – Det er okay.

– Manden dum. Mig ikke li’ ham. Hvorfor han sur?

– Manden er bare sur på sneen, skat. Du skal ikke være bange. Selv følte hun sig mat og mærkede, hvordan hele hendes krop skælvede. Hun måtte overgive sig.

Et øjeblik senere havde Sebastian trukket dem helt hen til indkørslen og op mod huset. I bakspejlet kunne hun stumt se de store smedejernsporte lukke sig bag hende. Easton Court, hjemsted for knuste drømme, og nu et fængsel … for hvor længe? Gid hun dog bare var blevet holdende i den rådne bilkø!


ANDET KAPITEL

Med den lille bil på slæb kæmpede den store range rover sig frem op ad indkørselen. Og da de endelig gjorde holdt udenfor de gamle staldbygninger bag huset, havde han atter fået temperamentet under kontrol.

Minderne sad stadig i ham, men med en smule ekstra selvkontrol burde det vel være muligt at komme gennem aftenen uden at få sagt noget, han senere ville fortryde. Som han havde fortrudt alt muligt andet. Købet af huset, ordene, han havde ladet falde for minutter siden, og ikke mindst det, de havde sagt til hinanden for ni år siden. Ord så fulde af bitterhed og håbløshed, at det havde ødelagt deres forhold.

Selv den dag i dag var det ham umuligt at vurdere, hvem der havde haft ret og uret. Hvad der var op og ned. Han vidste bare, at han havde savnet hende lige siden, men i de mellemliggende år havde lagt låg på sine følelser, og gemt dem væk som i en æske med et stort adgang forbudt-skilt. Nu havde han netop åbnet æsken igen … på vid gab endda! Med hende og det åndssvage hus! Det kunne lære ham ikke at være sådan i sine følelsers vold. Havde han bare droppet at købe huset og i stedet ladet det forfalde, var han aldrig kommet ud i denne ubehagelige situation.

Men på den anden side … Så havde der jo ikke været nogen til at redde dem for uvejrets rasen! Han så den lille dreng med de store udtryksfulde øjne for sig og gøs ved tanken om, hvad der kunne være sket Georgia og den lille purk, hvis ikke han havde været der til at hjælpe. Så tag dig dog sammen, mand! Han rystede sentimentaliteten af sig og sprang ud af bilen. De var fremme ved huset.

– Nå, hvordan går det deromme, lille mand? Georgia så sig over skulderen og smilede til sin søn. Han så tvivlende på hende.

– Mig hjem til mommor …

– Det vil jeg også. Men det kan ikke lade sig gøre på grund af vejet, skat. Derfor skal vi overnatte i Sebastians flotte hus. Det bliver rigtig spændende …

Hun prøvede at smile, men det blev kun til en falsk grimasse. Hun så ikke netop frem til det næste døgn. Hun og Josh alene med Sebastian i det gamle hus, der bar på så mange af fortidens vemodige minder. Deres minder. Det ville blive pinligt og akavet og ville rippe op i fortidens smerte, al fortrydelsen og de mange uforløste følelser, der lå på spring lige under overfladen. Hun fortrød, at hun havde vrisset af ham. Han havde jo bare forsøgt at hjælpe. Drage omsorg for dem og gæstfrit inviteret dem ind i sit hus. Det mindste, hun kunne gøre nu, var at udvise en smule taknemmelighed.

Hun så ham komme hen mod bilen. Han åbnede døren.

– Undskyld!

De sagde det i munden på hinanden og kom nu begge til at le. Han sendte hende et skævt smil, holdt døren for hende og hjalp hende ud.

– Nå, lad os se at komme indenfor. Kan jeg give en hånd med bagagen?

– Ja tak, realistisk set er det nok tvivlsomt, at vi kommer herfra i aften. Hun så sigende på ham, og han kvitterede med en blød latter og hankede op i de mængder af tasker og poser, som hun halede frem fra bagagerummets dyb.

– Så! Det rækker vist. Jeg kan altid hente resten, hvis det bliver nødvendigt. Hun rakte ind efter Josh, smækkede bildøren og begyndte at gå hen imod husets bagdør med den lille dreng i favnen.

En voldsom jalousi skød op i ham. Der gik hun med en anden mands barn, et barn som burde have været hans. Han havde godt hørt, at hun var blevet gift og også, at hun havde mistet sin mand. Men at hun også havde en søn var nyt for ham. Var han mon død, mens hun var gravid? Følelsen af jalousi ebbede ud og blev i stedet erstattet af omsorg. Uanset hvad, så måtte det have været hårdt for hende, ualmindelig hårdt.

Den lille dreng kiggede på ham over skulderen på sin mor med de der store, vagtsomme øjne, som ligesom borede sig ind i hans sjæl og pirkede til en længsel, dybt, dybt inde, som han ikke anede fandtes. Han vendte sig med en klump i halsen.

– Åh …!

Hun var standset op midt i døren og stirrede målløs omkring. Han havde ledt dem gennem den gamle entre, der nu var indrettet som et praktisk bryggers, og nu stod hun i husets ældste del og stirrede ud i et køkken, der var som taget ud af et ugeblad.

– Det har ændret sig noget siden sidst, ikke? Han smilede undskyldende.

– Åh jo … en anelse. Hold da helt op!

Hun så sig paralyseret rundt i køkkenet. Det var ikke til at kende. Indeklemt og dystert havde det været dengang. Og med døde fluer overalt. Ja, sågar en fuglerede havde der været.

Han betragtede hende indgående, som hun stod der fuld af betagelse, og afventede spændt hendes reaktion. Det så ud som om, hun analyserede hver eneste lille ændring, hver eneste detalje, og han mærkede til sin store irritation, hvor meget hendes mening egentlig betød for ham. Det var jo latterligt. Han behøvede hverken hendes anerkendelse eller godkendelse for den sags skyld. Den ret havde hun givet afkald på for længe siden, da hun brød med ham, og han havde ikke i sinde at give hende den tilbage, nu eller i fremtiden.

Han tog sin våde frakke af og hængte den til tørre ved siden af det store landkomfur. Derpå rakte han ud efter kedlen.

– Te?

Hun løsrev sig fra sin indgående inspektion og så opmærksomt på ham, mens hun bed sig lidt i læben med regelmæssige, kridhvide tænder. Åh, de lyserøde, fyldige læber. Hvor han dog længtes efter at kysse dem.

– Ja tak, hvis det ikke er for meget til besvær.

Han hentede et par store håndklæder og kastede det ene over til hende. – Her. Dit hår er drivvådt. Sæt jer hen ved komfuret og få varmen.

Med Josh på hoften fik hun bundet håndklædet om håret med den frie hånd og satte sig til rette foran det store gammeldags udseende, men topmoderne komfur. Hun forsøgte ikke at se for meget på ham.

– Te vil være skønt, tak. Og hvis du har en enkelt småkage, så tror jeg, Josh bliver glad.

– Det har jeg i hvert fald. Der er købt ind, så vi kan overleve en krig. Hele min familie kommer og skal holde jul her, så skabene bugner.

– Det lyder hyggeligt. Dine forældre er vel glade for at have dig i nærheden igen?

Han vendte sig for at tage krus ud af et af overskabene, hvilket gav hende frit udsyn til hans brede, muskuløse skuldre.

– Det er nu mest af praktiske årsager. Min mor har det ikke så godt længere. Han smilede bittert. – Hun fik et hjertetilfælde for tre år siden, og her i påsken gennemgik hun en bypassoperation.

Hun havde altid elsket hans mor, mens hans forhold til hende oftest havde været lidt knubbet. Det var aldrig nogensinde lykkedes hende at finde ud af hvorfor.

– Åh, det vidste jeg ikke. Det er jeg virkelig ked af at høre. Håber, hun er i bedring?

– Hun skal nok klare det, men hvor skulle du dog også vide det fra? Medmindre du har holdt øje med mig og min familie gennem årene. Han så drillende på hende med sit vidunderlige stærke blik.

– Jeg går da ikke og holder øje med dig! Hun så indigneret op.

– Men du lød ikke synderligt overrasket over, at det var mig, der svarede, da du ringede på. Med andre ord: Du vidste allerede, at jeg boede her.

Hun ville have kunnet genkende hans stemme alle vegne, tænkte hun med et stik i brystet.

– Nu er det jo ikke ligefrem en statshemmelighed, at du har købt stedet her. At du har reddet dette historiske og fredede hus fra forfald er noget, folk taler om. Og jeg havde hørt det, fordi min mand var ejendomsmægler. Men jeg vidste ikke, at du var flyttet ind, sagde hun i overensstemmelse med sandheden. – Det var et rent tilfælde.

Han rynkede panden. Det lød overbevisende. Han overvejede at sige noget, men hvad? At kondolere hende for sin mands død for flere år siden var ligesom lidt sent. At han var ked af, at han var død, ville næppe lyde troværdigt. Han stod lidt og fyldte så vand på kedlen og besluttede at styre samtalen tilbage på huset.

– Jeg var ikke klar over, at det med huset havde skabt sådan en furore, sagde han henkastet.

– Selvfølgelig gjorde det det. Det har været til salg i årevis, og de fleste har troet, det ville nå at falde sammen, inden nogen tog sig sammen til at købe det.

– Det var faktisk ikke så slemt. Intet som penge ikke kunne løse i hvert fald. Men den tidligere ejer havde kun råd til at reparere taget, og han ville sikre sig, at det ikke blev solgt til nogen, der ville bruge det til kommercielt formål. Så han fik lavet en klausul, inden han døde, der siger, at det ikke må udlejes til hoteldrift eller den slags. Men der er åbenbart ingen, der ønsker at bo privat i sådan et hus længere. Alt for dyrt at vedligeholde, for dyrt i drift, umuligt at ombygge grundet fredningen og så videre, så det lå her bare og forfaldt mere og mere, mens bobestyrerne forsøgte at få klausulen ophævet.

– Men så kom du og reddede det…

Fordi han aldrig havde glemt det. Eller hende, tænkte han i sit stille sind.

– Tja. Vi begår vel alle fejltagelser indimellem, mumlede han, satte kedlen på det svære smedejernskomfur og åbnede et skab for at lede efter småkagerne.

Hun betragtede ham tankefuldt. Vi begår vel alle fejltagelser indimellem. Virkelig? Så han synes, huskøbet var en fejltagelse? Hvorfor? Fordi det havde slugt en masse af hans penge? Eller på grund af alle minderne? Minderne, som hjemsøgte hende, og som var så klart tilstedeværende nu og her, hvor de atter var sammen i huset. Stedet, hvor de havde forelsket sig?

– Fejltagelse eller ej, så er jeg i hvert fald glad for, at du var hjemme. For ellers ville vi stadig sidde og fryse ude i bilen. Og du havde helt ret før. Det kunne nemt være endt i en katastrofe.

Deres øjne mødtes.

– Ja, det kunne det. Han så på hende med en bekymret rynke mellem de mørke bryn. Det var kun kort tid siden, at han var flyttet ind, sådan for alvor. Tænk, hvis han ikke havde været her.

– Nå, vi må se, hvordan det ser ud i morgen. Hvis stormen lægger sig, og snevejret løjer af, kan jeg muligvis køre dig til dine forældre i range roveren, hvis du ikke har mod på at køre i din egen bil.

Hun nikkede.

– Tak, det vil være skønt. Og jeg er altså ked af, at jeg var sådan en stædig kamel derude. Men jeg var bare nervøs og ville gerne hjem.

Han lyste op i et bredt smil.

– Bare i orden. Han skiftede emne.

– Så du synes altså godt om, hvad jeg har lavet her? Han fortrød straks ordene og kunne have sparket sig selv over sådan at fiske efter ros. Febrilsk genoptog han jagten på småkagerne.

– Hvis resten af huset er i stil med køkkenet, så bestemt ja!

Han skulle lige til at tilbyde hende en rundvisning, men tog sig i det. I stedet rakte han en æske med lækre italienske mandelkager frem.

– Kan de her bruges?

Hun nikkede.

– Absolut. Dem er han vild med.

Josh havde også fået øje på kagerne og sprællede for at komme ned.

– ’måkage, udbrød han og pegede på Sebastian, dog stadig en smule tilbageholdende, som om han ikke rigtigt havde tillid til ham.

– Kan du sige tak til Sebastian?

– Tak, Basjan!

Hun satte Josh ned på gulvet og tog hans flyverdragt af, men han blev stående med et fast greb om hendes ben og så vagtsomt på Sebastian.

Han åbnede æsken og rakte den frem mod drengen.

– Her, tror du ikke også, at din mor vil ha’ en?

Den lille purk tøvede, slap så hendes ben og stavrede over efter æsken. Han snuppede den ud af hånden på Sebastian, løb trippende tilbage til hende i en farlig fart, hvorved han tabte nogle af kagerne på vejen.

– Ups! Undskyld. Det var vist ikke meningen. Hun lo og bøjede sig ned for at samle dem op.

– Min fejl. Jeg tænkte mig ikke om. Han er jo stadig så lille.

Han tog en tallerken fra et skab.

– Sådan plejer han altså ikke at opføre sig. Han er bare lidt overvældet af det hele. Hun så kærligt ned på sin søn, der nu på grænsen til tårer gemte sit ansigt i sin mors bukseben.

– Hør, Josh, vi må hellere se at få smagt på de dejlige kager, sagde Sebastian opmuntrende og spiste med overdrevne smaskelyde en af dem, der havde været på gulvet.

– Uhm, hvor er de gode.

Han blinkede til Georgia. – Bare rolig. Gulvet er nyvasket.

– Ingen kæledyr?

Han rystede på hovedet. – Ingen kæledyr.

– Jeg troede ellers, at en hund foran pejsen var en del af drømmen, røg det ud af hende. Hun ærgrede sig i samme øjeblik, da hun så ham slå blikket ned og vende sig væk.

– Jeg droppede drømmene for ni år siden, Georgia, sagde han bestemt. Hun udstødte et suk.

– Undskyld. Glem, at jeg sagde det. Det røg bare ud. I øvrigt … må jeg lige låne din fastnettelefon? Jeg må lige ringe til min mor. Hun undrer sig sikkert over, hvor vi bliver af.

– Selvfølgelig. Den står der.

Hun gik et par skridt væk for at ringe. Han så ned på barnet. Deres øjne mødtes, og Josh studerede ham lidt, inden han ivrigt pegede på kagerne.

– Kage! Og dørstig, mor.

Med røret for øret rodede hun lidt i en taske og rakte Josh en tudekop, som han kunne give til Sebastian.

– Hvad siger man så?

– Tak.

– Stor dreng! Sebastian smilede, da drengen stolt rakte koppen til ham. Josh smilede genert tilbage og fik Sebastians hjerte til at svulme. Stakkels lille knægt. Her havde han gået og glædet sig til at se sine bedsteforældre, og så var han endt her med sådan en vrissen og sur gnavpotte. Godt gået, Corder! 

– Lad os sætte os her, min ven, sagde han og satte sig med kagerne på gulvet foran den lille dreng.

Mens hun ventede i røret, stod hun og så, hvordan Josh og Sebastian gik i gang med at udrydde kagerne. Hun smilede. Han ville aldrig kunne spise sin aftensmad nu, men det betød mindre. At han ikke hang i hendes skørter var nærmest et mirakel, og hun nød at se dem sidde der sammen på gulvet, mens hun fik beroliget sin mor i telefonen.

Da hun var færdig med samtalen, havde Sebastian rejst sig, mens Josh møjsommeligt forsøgte at samle de sidste kagekrummer op fra tallerkenen.

– Her er lidt at varme dig på. Sebastian rakte hende et krus med skoldhed te.

– Hvis du giver mig dine bilnøgler, skal jeg køre din bil i garage. Er der noget, jeg skal tage med ind?

– Tusind tak, og ja, der er faktisk nogle poser med julegaver, som helst ikke må få frost. Jeg glemte at få dem med ind. De ligger i bagagerummet.

– Okay. Hun rakte ham nøglerne, og han gik ud.

Strandet! Hun tog en dyb indånding. Men okay, det er bare én nat! Det kan jeg godt klare, beroligede hun til sig selv. I det mindste ved jeg da, det ikke er en sindssyg øksemorder, vi skal overnatte hos.

Da Sebastian et øjeblik senere kom ind i køkkenet igen, sad hun med Josh på skødet, godt i gang med at læse for ham. Sebastian stampede sneen af støvlerne og rystede sin jakke. Sneen hvirvlede af. Hun så på ham med fortvivlelse.

– Åh, det ser ikke ligefrem ud som om, det er holdt op?

Han rystede på hovedet og rakte nøglerne tilbage til hende. Hendes fingre strejfede kort hans. De var iskolde, og hun gøs ved tanken om, hvad der kunne være sket, hvis ikke han havde været her.

– Tusind tak, Sebastian … for det hele! Hun så taknemmeligt på ham.

– Det var så lidt. Han undgik at se på hende og hængte sin frakke til tørre.

– Jeg går lige op og tjekker jeres soveværelse.

– Det behøver du altså ikke. Vi sover bare på sofaen.

Han så på hende, som var hun blevet vanvittig.

– Der er 10 soveværelser i huset her, så hvorfor i himlens navn skulle I dog det?

– Vi vil bare ikke være til besvær.

– I er ikke til besvær. Hvor vil du have disse? Han pegede på julegaverne.

– Åh … Bare et sted, som ikke er soveværelset, hvis du forstår. Hun nikkede i retning af Josh.

– Fint. Så gemmer jeg dem væk oppe i garderoben. Han hankede op i poserne og forlod køkkenet. Hun sukkede endnu en gang og mærkede så et træk i sin bluse. Josh.

– Mere kage!

– Nej, skat. Så kan du ikke spise din aftensmad.

– Mad hos mommor? Det lille ansigt lyste op.

– Nej, først i morgen, hvis vejret er blevet bedre.

Josh så slukøret ud.

– Men jeg skulle hilse fra mormor og give dig et stooort kys. Hun gav ham et kæmpe smækkys på kinden.

– Ved du hvad, sagde hun og forsøgte at lyde begejstret. – Vi kan lege skjul. Kunne det ikke være sjovt?

Tricket virkede, og Josh lo højt, gled ned fra hendes skød og kravlede ind og gemte sig under spisebordet, mens hun med hænderne for øjnene talte til ti.

– Jeg gemt mig. Mor, find mig!

Hun kunne se hans lille rumpe stikke frem mellem bordbenene.

– Åh, hvor mon han er blevet af … Josh, hvor er du? Jo-osh, kaldte hun blidt og lod som om, hun ledte efter ham.

Hun åbnede døren ind til det rum, hvorfra Sebastian havde hentet kagerne. Det viste sig at være et fadebur fyldt til randen. Du godeste. Han havde haft ret, da han sagde, de ville kunne overleve en krig. Hylderne bugnede af luksuriøse madvarer fra dyre butikker som Harrods og Fortnums og havde sikkert kostet det samme, som hun selv brugte på mad … på et helt år! Hun lukkede atter døren og skyndte sig tilbage for at lede efter sit barn.

– Jooosh … Jamen, hvor er du dog? Hun åbnede endnu et skab, der viste sig at være et kæmpemæssigt indbygget køleskab. Og det næste skab indeholdt en stor samling dyrt porcelæn. Køkkenet var smukt udført og tydeligvis bygget til stedet af en snedker. Hvert skab var håndlavet og udført i rustikt træ og hver enkelt del nøje tilpasset. Det hele var malet i en skøn grålig æggeskalsfarve, som stod perfekt til de flødefarvede vægge og det mørke skifergulv. På en gang klassisk og elegant, men samtidig også hyggeligt. Han … eller hvem det nu var, der havde indrettet køkkenet, havde virkelig god smag.

– Mor! Find mig!

– Er det dig, Josh? Jeg synes, jeg kan høre dig, men jeg kan ikke se dig.

– Mig under bordet.

– Aha … Hun knælede og kravlede ind under spisebordet med rumpetten lige i vejret, naturligvis netop som Sebastian dukkede op igen.

– Georgia?

Hun lukkede øjnene et kort øjeblik. Åh, hvor pinligt! Hun så genert op, svang håret væk fra sit ansigt og rejste sig med blussende kinder.

– Øh, hej igen. Hun sendte ham et skævt smil. – Vi leger skjul.

Han udstødte en lille sørgmodig latter.

– Så er alt jo ved det gamle, mumlede han, og hun mærkede atter varmen skyde op gennem kroppen.

Præcis.

Efter deres første dag i huset var det at lege skjul blevet deres yndlingsleg. Hun gemte sig, og han skulle finde hende. Og når han havde fundet hende, var det fast ritual, at han kyssede hende … men det var dengang. Minderne væltede frem, og hun huskede hvert et øjeblik, som det var i går.

– Øh, ja, åbenbart.

Hun begyndte forfjamsket at børste noget ikke eksisterende støv af sine jeans og skiftede emne.

– Øh, jeg tror lige, jeg må give Josh en tør numse. Hvor satte du taskerne?

– Oppe på jeres værelse. Lige for enden af gangen til højre. Kom med, så skal jeg vise dig det.

Hun nikkede taknemmeligt. Ikke fordi hun behøvede anvisningen, men på den måde ville hun ikke blive fristet til at kigge ind i hans soveværelse. Hun vidste næsten med sikkerhed, at det måtte ligge lige ovenfor trappen. Det kæmpestore værelse med den vidunderlige udsigt over markerne og staldbygningerne. Det ville være alt for fristende til, at hun kunne lade være. Hun tog Josh ved hånden og fulgte Sebastian op ad den elegant svungne trappe og gik med stift blik forbi den halvåbne dør ind til det værelse, hvor hun engang havde givet sig selv … og sit hjerte … til ham.

Idiot! Sebastian skældte i sit stille sind på sig selv. Hvor dumt at bringe fortiden på banen igen!

Efter at hun havde taget sin frakke af, havde han genset hendes smukke kurver, der næsten forekom ham endnu mere kvindelige og tiltrækkende, efter at hun var blevet mor. Så runde, så anderledes end de skramlede, tynde bønnestager, han normalt gik ud med. Hans krop havde skreget efter at få lov at mærke hendes faste hud og kærtegne de bløde kurver i så overvældende grad, at han var blevet nødt til at flygte fra køkkenet og ud i kulden under påskud af at ville køre bilen i garage. Og da hun lå der med enden i vejret og et kig ned til hendes faste, runde bryster, havde begæret ramt ham som en forhammer.

– Her, sagde han og viste hende ind i hendes soveværelse.

– I har eget badeværelse, men jeg har endnu ikke gjort Joshs seng klar. Kan du selv finde ud af at slå den ud? Det tror jeg ikke, jeg kan.

Han så på hendes medbragte sammenklappelige babyseng.

– Helt klart. Jeg skal bare bede om et lille tæppe, og måske en pude og et lagen. Vi plejer ikke selv at medbringe det, når vi besøger mine forældre.

– Det finder jeg, og så ses vi i køkkenet, når du er klar.

Han vendte sig og gik. Hun kiggede sig nysgerrigt omkring i det vidunderlige værelse, der var smukt møbleret med fine antikviteter. Gad vide hvem, der havde indrettet det? Det var næppe ham selv. Han havde nok snarere hyret en eller anden tjekket indretningsarkitekt til en formue. Men på den anden side … Han havde jo masser af penge. Karrieremæssigt havde han klaret sig utrolig godt. Han havde været heldig med nogle investeringer på børsen, da han var ung, og gevinsten havde han reinvesteret i nye forretningsområder, som også var faldet heldigt ud. Han havde ry for at være en fair, men også barsk forretningsmand, og de konkursramte firmaer, han i årenes løb havde overtaget, havde han hurtigt fået på ret køl for efterfølgende at videresælge dem med stor fortjeneste.

Ja, ikke fordi hun havde holdt øje med ham … Hun sukkede.

– Nå, Josh, kom og få en ren ble på, kaldte hun.

Men Josh havde ikke tid. Han var alt for optaget af at undersøge det vanvittig luksuriøse badeværelse, der hørte til værelset. Et kæmpe fritstående badekar på gyldne løvefødder, et herregårdstoilet i elegant gammeldags stil med højtsiddende, ornamenteret cisterne og ægte messingafløb, porcelænsvask i samme stil på et antikt vaskebord af det fineste marmor. På hylden nedenfor lå tykke, bløde cremefarvede håndklæder sirligt lagt sammen, og på hylden ovenover tronede toiletartikler i den helt dyre ende. Så lækkert. Så ualmindeligt, usandsynligt lækkert var det! Hun så med længsel på badekaret… Nej, det måtte vente.

Mens hun skiftede Josh, overvejede hun, hvad hun skulle gøre. Han var umådelig høflig, men holdt tydeligvis også en kølig og professionel distance til hende. Hun prøvede at overbevise sig selv om, at det jo netop var sådan, hun ønskede det. Men noget inde i hende var alligevel skuffet over, at han slet ikke virkede glad for at se hende. På den anden side, hvad kunne hun forvente? Hun havde jo selv droppet ham, fordi han pludselig var blevet for ambitiøs, for engageret, for anderledes i forhold til den person, hun fire år tidligere havde forelsket sig i. Og værst af alt havde han overhovedet ikke ønsket at se sagen fra hendes side. Hun havde åbenbart alligevel ikke betydet noget for ham og ville i øvrigt heller aldrig komme til det, nu hvor hun havde fået barn med en anden mand.

– Så. Det var dejligt, ikke? Bleskiftet var overstået, og hun satte Josh ned på gulvet igen.

– Nu skal vi ned til Sebastian og have en kop te …

Men før hun nåede at se sig om, var Josh i fuldt firspring på vej ned ad gangen og ind i et af husets andre værelser. Åh nej. Hendes hjerte sprang et slag over. Josh var løbet ind på Sebastians værelse!

– Josh, kom ud. Det er ikke vores værelse.

Stilhed.

Hun blev nødt til at gå ind. Hun skubbede døren op og blev mødt af et drømmesyn. En gigantisk himmelseng, som taget ud af hendes fantasier, smukt opredt med snehvidt sengetøj og et væld af puder. Hun havde svært ved at tage blikket fra den, men måtte jo have fat på Josh, der til gengæld var som sunket i jorden. Og der så hun det. Det stod i hjørnet præcis som dengang. Det store gamle skab, hvor hun havde gemt sig, og hvor Sebastian havde kysset hende så lidenskabeligt. Det var der endnu! Men det var blevet renoveret. Også kaminen var der. Der, hvor han havde lagt tæppet ud, spredt blomsterblade og …

– Moar. Find mig!

Joshs stemme sendte hende tilbage til virkeligheden. Hendes hjerte hamrede i brystet, og hun tog en dyb indånding. Hvad i alverden havde hun gang i. Hun burde slet ikke være her, i dette værelse, i dette hus, med denne mand! Og med minder, der fik fantasien til at løbe løbsk!

– Moar!

Hun tog sig sammen og råbte: – En, to, tre, nu kommer jeg … remsen, som hun havde hørt give genlyd gennem husets lange tomme korridorer, da hun gemte sig i skabet for mange, mange år siden. Hun kunne næsten høre sin egen teenagefnisen. Og hun kunne stadig mærke hans hede kys, som ændrede alt.

TREDJE KAPITEL
Der var gået evigheder. Var hun stadig i gang med at pakke ud, skifte Josh, eller var hun faret vild?
Pjat! Han fnøs foragteligt. Hun kendte huset som sin egen bukselomme. Hun var nok snarere gået på opdagelse for at udforske huset. Hun havde altid haft ejerfornemmelser for huset, og han var sikker på, hun stadig følte det sådan. Han gik op for at finde hende og opdagede straks, at døren til hans soveværelse stod på klem. Stemmer lød derinde fra.
– Josh, vær nu sød! Kom ud nu, eller jeg går ned uden dig!
Irriteret trådte han ind og blev endnu en gang mødt af hendes velformede bagdel, som denne gang stak frem for enden af hans seng. Gjorde hun det med vilje? Han så den anden vej.
– Leder I efter noget? Hans tonefald var skarpt.
Hun fór op med et gisp.
– Åh, du forskrækkede mig. Undskyld, men døren stod åben og han løb herind. Nu gemmer han sig under sengen, og jeg kan ikke få ham ud.
Hun så så tilpas opgivende og flov ud, at han lod tvivlen komme hende til gode.
– Skal vi angribe fra hver vores side? Han sendte hende et ironisk smil og gik over på den anden side af sengen og knælede ned.
– Halløj, Josh. Så er det tid til at komme frem, lille mand.
Josh rystede på hovedet og kravlede over mod sengens modsatte side. Her fik Georgia fat på hans arm og trak ham blidt ud, mens han lo højt af begejstring.
– Kom så, eller du må undvære aftensmaden.
– Mig ha’ kage!
Sebastian skulle lige til at give efter, da han så Georgias advarende blik.
– Niks, sagde han fast. – Ikke før aftensmaden.
Georgia sendte ham et undskyldende smil og rettede på sit uglede hår. Åh, som han dog begærede hende. Luften var tyk af spænding, og han tænkte, om hun mon havde det som ham. At det var her, han havde kysset hende første gang. Der i skabet, da de legede skjul, og han havde været i den syvende himmel.
– Du har beholdt skabet, sagde hun i det samme med undvigende blik, som sagde ham, at også hun huskede det.
– Ja, jeg besluttede at renovere det. Det er stort og ret praktisk, sagde han i et neutralt tonefald.
– Nå, teen venter. Kommer I ned?
Hun nikkede, tog Josh på armen og begyndte at gå ned ad trappen. Selv blev han siddende lidt på kanten af den gigantiske himmelseng, som hans indretningsarkitekt havde indkøbt helt uden at spørge ham. Den havde naget ham siden. Værelset var fyldt af hendes duft, og han lukkede øjnene og forsøgte at få kontrol med det flammende begær, der kogte i hans krop.
Hvordan skulle det her dog gå? Snestormen var taget endnu mere til, og i vejrudsigten havde de advaret folk mod at køre ud. Snedriverne udenfor havde vokset sig meterhøje blot på den korte tid, de havde været i huset, og range rover eller ej, så var der ingen mulighed for at komme herfra. Han måtte se i øjnene, at de var sneet inde. At håbe på at snestormen ville lægge sig i løbet af natten, så sneplovene atter kunne begynde at køre, var utopi. Han bandede lavmælt, tog en dyb indånding og rejste sig for at gå nedenunder. Men han kunne selvfølgelig bare spille den høflige vært, opføre sig korrekt og distanceret og gemme sig på sit kontor, så de kunne passe sig selv. Men lyden af stemmer fra køkkenet tiltrak ham som en magnet og gjorde det klart for ham, hvad han havde allermest lyst til.
Hun vendte sig mod ham med et usikkert smil, da han trådte ind, og satte et dampende krus foran ham.
– Tak, men hvad med Josh? Skal han ikke have noget at spise?
– Jo tak, hvad har du?
Han lo og rullede dramatisk med øjnene.
– Hvad jeg har? Alt, tror jeg! Min personlige assistent har sørget for indkøbet, jeg afleverede såmænd bare en gæsteliste, en menuplan og så tog hun sig af resten. Og jeg tror, vi har det meste.
– Hvad med fiskefingre. Har du sådan nogle?
– Æh, næh … det har jeg nok ikke, tilstod han og så opgivende ud. – Men hvad med røget laks?
Hun smilede stort til ham, og han mærkede straks sin krop respondere.
– Øh, har du noget imod, at jeg lige selv kigger? Hun så spørgende op, og han rystede på hovedet i retning af fadeburet.
– Nej, gør endelig det. Jeg ville ikke ane, hvor jeg skulle begynde og ende.
Han betragtede hende betaget, mens hun med kendermine gennemgik madvarerne en for en.
– Bingo! Hun udstødte et triumferende hyl. – Josh, hvad siger du til pasta med pesto og cherrytomater?
– Jaaaa. Den lille dreng løb hen og begyndte at skubbe en stol ud fra bordet.
– Rolig nu. Jeg skal jo lige tilberede det først. Læs i din bog imens.
Men Josh havde ingen intentioner om at følge sin mors råd. I stedet nærmede han sig Sebastian og lænede sig ind mod hans ene ben.
– Lege sjul? Drengen så bedende på ham, og Sebastian sendte Georgia et desperat blik. At lege skjul nu, med alle de minder det satte i gang, var nok det sidste, han havde lyst til.
– Åh, han farer bare vild i det store hus.
– Nej, ikke hvis I bliver herinde i køkkenet. Hun så drillende på ham.
– Herinde, jamen, der er da ingen steder at gemme sig?
– Ork jo. Vent du bare og se, sagde hun med en perlende latter, der i hans ører lød som den sødeste musik.
– Løb af sted og gem dig, Johs. Så tæller Sebastian til ti … Hun sendte ham et sigende blik. – Det er let nok. Han ’gemmer sig’. Hun lavede citationstegn i luften. – Og så ’leder du’ efter ham. Let og enkelt. Du af alle burde da kunne huske, hvordan man leger skjul.
Åh jo. Han så tavst ned.
– Kom nu bare i gang … Tæl!
– En, to, tre … nu kommer jeg! talte han, mens vemodet rev i ham, og han lod som om, han ikke kunne se den lille dreng under køkkenbordet.
I det samme mødte han hendes blik, og et øjeblik var det, som om verden stod stille, som om al kraft blev suget ud af ham. Luften var tyk af spænding. Det var først, da hun skramlende tabte kniven, at han atter kunne trække vejret og fortætte legen.
Han legede med Josh, mens hun klargjorde pastaen, og godt en time senere havde han både fået mad og var blevet puttet.
– Nå, er han faldet i søvn?
– Ja, han gik ud som et lys.
– Det er der ikke noget at sige til, det har været en begivenhedsrig dag. Kan han godt ligge alene deroppe?
– Ja, han sover som en sten nu, og i øvrigt har jeg altid babyalarmen på mig.
Han nikkede. De sad ved køkkenbordet og fulgte nyhederne på tv. Mens hun havde puttet Josh, havde han skænket sig et glas rødvin og sad nu afslappet med glasset i den ene hånd.
– Det ser ud, som om hele landet ligger underdrejet, sagde han tørt og nikkede mod tv-skærmen. – Og det ser ud til, at det fortsætter.
– Hvilket betyder, at du hænger på os, ikke? Hun så modløst på ham.
– Åh, jeg er så ked af hele situationen. Jeg burde have kunnet forudse, at noget sådant kunne ske.
Hun skulle helt klart være blevet på hovedvejen og afventet situationen. Nu havde hun bragt dem begge i denne penible situation.
Han rystede på hovedet.
– Nej. Bebrejd nu ikke dig selv. Vejret er kommet bag på alle, selv på meteorologerne. Han smilede varmt til hende.
– Du skulle prøve den her vin. Den er ret interessant. Jeg har taget nogle andebryster ud og tror, at den passer ret godt til.
Hun skænkede sig et glas og nippede til det.
– Uhm … Ja, den er god! Hør, skal jeg ikke lave lidt mad til os?
– Nej, nej, det gør jeg selv.
Hun glippede med øjnene.
– Kan du lave mad?
– Ja, selvfølgelig kan jeg det. Du troede vel, jeg har ansat en kogekone til det? Jeg har faktisk klaret mig selv i årevis og har også lært noget hjemmefra. Han rejste sig beslutsomt.
– Okay. Hvordan lyder det her: stegte andebryster i rødvinssauce og på en bund af grønsager og med dampet broccoli og julienne-gulerødder tilsat ribsgele?
– Øh, lidt som en restaurationsmenu, sagde hun og bed sig i læben for ikke at komme til at grine højt. Han rakte tunge af hende og smed skælmsk et viskestykke efter hende.
– Er det et ja eller nej?
– Bestemt et ja tak. Men er der ikke noget, jeg kan gøre?
– Du kan få lov at dække bordet, hvis du er heldig.
– Ih, det var storsindet af dig.
– Ja, ikke? Der er bestik i skuffen der. Gør det nu ordentligt.
Hun lo og smed viskestykket tilbage i hovedet på ham, og han greb det og kluklo, og et øjeblik var det, som om årene aldrig havde adskilt dem.
Hun betragtede ham med stor nydelse, mens han lavede mad. Hver en detalje på hans krop blev gennemgået for ligesom at se, hvordan den havde forandret sig på de ni år, de havde været fra hinanden. Dengang havde han været enogtyve. Nu var han 31 og en mand i sin bedste alder. Han så også godt ud dengang, men der var ingen tvivl om, at hans skuldre var blevet bredere, han var mere muskuløs, og han virkede på en eller anden måde også højere. De smarte skræddersyede bukser smøg sig om hans slanke hofter, og hun kunne ane de stærke lårmuskler under stoffet. Hun havde altid været vild med hans lårmuskler, og at se ham i aktion i køkkenet, mens han pillede, skar, skivede, mosede og krydrede og brasede … gjorde hende varm og ør.
– Voilà! Han rakte hende en tallerken med perfekt anrettede andebryster og grønsager. Det lignede noget fra en gourmet-restaurant.
– Nej, hvor imponerende!
– Og som fruen ønskede det, håber jeg. Spis nu.
Og det gjorde hun. Hun var hundesulten, og hver en bid smagte, så englene sang.
– Åh, det smager skønt, mumlede hun.
– Der kan du bare se. Han så triumferende på hende. – Det ville du aldrig have troet om mig, vel? I det hele taget har du aldrig rigtigt haft større tiltro til mig.
Georgia nikkede bestemt. – Jeg har da altid haft tiltro til dig! Og har altid vidst, du ville blive til noget stort.
Også selvom hun havde måttet opgive deres forhold.
Han trak på skuldrene. Der var succes, og der var lykke. Sidstnævnte manglede stadig i hans liv og var altid blevet forjaget af hans rastløse og bitre søgen efter identitet og sit grundlæggende jeg. Og det havde kostet ham Georgia og det, de havde sammen. Alt det, som hun sidenhen fik med en anden mand. Han orkede ikke rigtigt at tænke på det, så han skiftede emne.
– Josh virker som en kær unge. Jeg anede ikke, du havde fået barn.
– Næh, hvor skulle du også vide det fra … medmindre du da har holdt øje med mig. Hun sendte ham et indforstået blik, som fik ham til at smile.
– Touché, mumlede han og blev så mere alvorlig.
– Jeg er ked af at høre det om din mand. Det må have været hårdt.
Hårdt? Han skulle bare vide …
– Det var det også, svarede hun stille.
– Hvad skete der?
– Han fik et hjertetilfælde. Hun lagde gaflen fra sig. – På arbejdet. De ringede til mig og fortalte, at han var faldet om ved sit skrivebord og var … død på stedet.
Han krympede sig. – Men … han kan da ikke have været særlig gammel?
– 39. Og vi var lige flyttet og havde optaget et nyt stort lån, så det hele er lidt stramt for tiden.
– Men hvad med hans livsforsikring. Den kan vel dække lånene?
– Den havde han opsagt tre måneder tidligere. Hendes mund sitrede let.
– Opsagt den? Han var chokeret. – Hvorfor i alverden gjorde han det?
– Hvad ved jeg … for at spare penge, formodentlig. Ejendoms-markedet var presset på det tidspunkt, og eftersom han havde opsagt den, ville de selvfølgelig ikke lade forsikringen komme til udbetaling. Så jeg arbejder fuldtids for at klare den. Og da ejendomsmarkedet stadig er i bund, kan jeg ikke sælge huset, så jeg er stavnsbundet.
Han tog sig chokeret til ansigtet.
– Åh, Georgia. Hvor rædsomt. Det er jeg ked af at høre.
– Ja, det er jeg også, men jeg kan intet gøre. Jeg må bare se at klare den.
Han sad lidt og iltede tankefuldt vinen ved at bevæge glasset i små cirkler.
– Men hvor gør du så af Josh, mens du er på arbejde?
– Han er hos mig det meste af tiden. Jeg arbejder meget hjemmefra og mest om natten. Han kommer i vuggestue tre gange om ugen for at aflaste mig lidt, så det fungerer okay.
Han skænkede mere vin i hendes glas, lænede sig tilbage i stolen og så indgående på hende. – Men hvad laver du da?
Hun smilede.
– Jeg arbejder som personlig assistent over nettet. Min chef er meget forstående, og det kører nogenlunde, men jeg vil ikke foregive, at det er let.
– Nej, det kan jeg forestille mig.
Han kom til at tænke på, hvis han ikke havde haft Tash fysisk til stede på sit kontor. Det var aldrig gået.
– Hvor gammel var Josh, dengang det skete?
– To måneder.
Sebastian fik næsten kvalme.
– Det vil sige, at han slet ikke har nogen erindring om sin far? Hvor er det synd.
– Ja, det er så trist. David var så stolt af ham. Han ville have forgudet ham.
– Men du vil da fortælle Josh om sin far, ikke?
– Selvfølgelig. Og han har jo også stadig sin farmor og farfar. De bor i Cambridge. Så bare rolig. Han vil få alt at vide om sin far, Sebastian. Han kommer ikke til at vokse op uden at kende sine rødder. Det ville jeg aldrig tillade.
Sebastian følte en bølge af sorg skylle ind over sig. Han var vokset op i en rigtig kernefamilie, men det havde siden vist sig, han havde levet på en løgn helt frem, til han var 18. Det var her, alting ramlede og blev fulgt af det store intet, et gabende hul, der hvor der før havde været vished. Efterfølgende havde han fundet ud af de konkrete omstændigheder. Og det havde ikke været rart.
Havde hans far mon været stolt af ham? Havde hans mor? Var hendes stemme blevet blød af kærlighed, når hun omtalte sin lille søn, sådan som Georgias blev, når hun talte om Josh? Hvem var han egentlig?
Alle disse endeløse spørgsmål havde martret ham så længe, at han efterhånden havde affundet sig med, at de formodentlig aldrig ville blive besvaret.
Han sukkede og koncentrerede sig atter om det lækre måltid foran ham. Men pludselig smagte det det ham ikke længere.
– Hey, det er okay, sagde hun og så bekymret på ham. – Vi klarer os. Livet går videre.
– Var I lykkelige, du og David? spurgte han, irriteret på sig selv. Hvorfor blev han ved med at hænge fast i den rille?
Der gik nogen tid, inden hun svarede.
– David var en god mand. Vi boede i et dejligt hus med gode naboer, vi havde gode venner. Livet var … godt.
Godt? Hvordan skulle det forstås? Et underlig upræcist ord at bruge. Men på den anden side. Godt var bedre end det, hans eget liv havde været.
– Elskede du ham?
– Det kommer vist ikke rigtigt dig ved. Med blanke øjne lagde hun bestikket fra sig uden at have spist op.
– Det tager jeg som et nej, sagde han og vidste straks, at han var gået langt over stregen. Men han var vred på Joshs vegne, vred over den måde, hun havde leget ’lykkelig familie’ med David, mens han selv havde været alene.
– Du kan forstå det, som du vil, Sebastian. Som jeg sagde, det kommer ikke dig ved, og hvis du ikke har noget imod det, så tror jeg, jeg går op i seng nu.
– Og hvad hvis jeg har?
Hun rejste sig og så udtryksløst på ham.
– Så går jeg stadig i seng. Tak for middagen og din gæstfrihed. Hendes stemme var formel. – Godnat. Vi ses i morgen.
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